Методические рекомендации для образовательных организаций Владимирской области о преподавании иностранного языка в условиях обновленных ФГОС НОО и ООО   в 2022– 2023 учебном году

Настоящие методические рекомендации подготовлены в целях практической реализации в образовательных организациях Владимирской области приказа Министерства просвещения Российской Федерации от 31 мая 2021 года № 287 «Об утверждении федерального государственного стандарта основного общего образования». 
В связи с тем, что стандарт включает в себя требования к:
- структуре программ основного общего образования;
- условиям реализации программ основного общего образования, в т.ч. кадровым, финансовым, материально-техническим условиям;
- результатам освоения программ основного общего образования,

рекомендации адресованы следующим субъектам образовательных отношений: учителям, преподающим иностранный язык, руководителям методических объединений, методистам, руководителям образовательных организаций, осуществляющих контроль и руководство  преподавания иностранного языка, а также обучающимся и родителям (законным представителям).
В связи с тем, что государственный стандарт основного общего образования, утвержденный  вышеназванным приказом Минпросвещения России, имеет значительную долю преемственных позиций по отношению к ранее действовавшему стандарту, в рекомендациях будет обращено внимание на позиции, отличающиеся принципиальной новизной.

Нормативные  документы:
• ФГОС НОО (Приказ Минпросвещения РФ от 31.05.21 г.).
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050028
• Примерная основная образовательная программа НО (в ред. протокола №3/15 от
28.10.2015 ФУМО по общему образованию).
• ФГОС ООО (Приказ Минпросвещения РФ от 31.05.21 г.). 
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202107050027
• Письмо Минпросвещения России от 31.08.2021 N 03-1420 "Об изучении учебного предмета "Второй иностранный язык"
https://edsoo.ru/Pismo_Minprosvescheniya_Rossii_ot_31_08_2021_N_03_1420_Ob_izuchenii_uchebnogo_predmeta_Vtoroj_inostrannij_yazik_.htm
Примерные рабочие программы  по иностранным языкам, одобренные  решением федерального учебно-методического объединения по  общему образованию, протокол 3/21 от 27.09.2021 г.
Примерная рабочая программа НОО «Английский  язык 2-4 классы» https://edsoo.ru/Primernaya_rabochaya_programma_nachalnogo_obschego_obrazovaniya_predmeta_Anglijskij_yazik_proekt_0.htm
Примерная рабочая программа ООО «Английский  язык 5-9 классы»
https://edsoo.ru/Primernaya_rabochaya_programma_osnovnogo_obschego_obrazovaniya_predmeta_Anglijskij_yazik_proekt_.htm
Примерная рабочая программа НОО «Немецкий  язык 2-4 классы»
https://edsoo.ru/Primernaya_rabochaya_programma_nachalnogo_obschego_obrazovaniya_predmeta_Nemeckij_yazik_proekt_.htm
Примерная рабочая программа ООО «Немецкий язык 5-9 классы
https://edsoo.ru/download/249/?hash=e591d9e28070e4299088a8c00116b737
Примерная рабочая программа НОО «Французский язык» 2-4 классы»
https://edsoo.ru/Primernaya_rabochaya_programma_nachalnogo_obschego_obrazovaniya_predmeta_Francuzskij_yazik_proekt_.htm
Примерная рабочая программа ООО «Французский язык 5-9 классы»
https://edsoo.ru/Primernaya_rabochaya_programma_osnovnogo _obschego_obrazovaniya_predmeta_Francuzskij_yazik_proekt_.htm 

Универсальный кодификатор распределённых по классам проверяемых требований к результатам освоения основной образовательной программы начального общего образования и элементов содержания по АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ - Федеральный институт педагогических измерений (протокол от 12.04.2021 г. №1/21).
http://doc.fipi.ru/metodicheskaya-kopilka/univers-kodifikatory-oko/nachalnoye-obshcheye-obrazovaniye/angl_2-4_un_kodifikator.pdf
Универсальный кодификатор распределённых по классам проверяемых требований к результатам освоения основной образовательной программы основного  общего образования и элементов содержания по АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ - Федеральный институт педагогических измерений (протокол от 12.04.2021 г. №1/21).
http://doc.fipi.ru/metodicheskaya-kopilka/univers-kodifikatory-oko/osnovnoye-obshcheye-obrazovaniye/angl_5-9_un_kodifikator.pdf

Общая характеристика учебного предмета «иностранный язык »
Предмету «Иностранный  язык» принадлежит важное место в системе общего образования и воспитания современного школьника в условиях поликультурного и многоязычного мира.  Возрастающая значимость владения иностранными языками приводит к переосмыслению целей и содержания обучения предмету.
 	Иностранные языки признаются средством общения и ценным ресурсом личности для самореализации и социальной адаптации; инструментом развития умений поиска, обработки и использования информации в познавательных целях, одним из средств воспитания качеств гражданина, патриота; развития национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных стран.

Место учебного предмета в учебном плане «иностранный язык»
 «Иностранный язык» является  обязательным учебный предметом и  входит в предметную область «Иностранные языки». Изучается со 2-го по 11-ый класс. На изучение иностранного языка в начальной школе (2-4 классы) отводится 2 часа в неделю, начиная  5 класса - по 3 часа в неделю. 
Второй иностранный язык
Согласно обновленному ФГОС ООО второй иностранный язык может быть включен в учебный план по заявлению родителей (законных представителей) учеников. При этом он включается в учебный план только при наличии в школе необходимых условий (кадровых, финансовых, материально-технических и иных), выбор второго иностранного языка родителями (законными представителями) несовершеннолетних обучающихся осуществляется из перечня, предлагаемого образовательной организацией.
https://edsoo.ru/Pismo_Minprosvescheniya_Rossii_ot_31_08_2021_N_03_1420_Ob_izuchenii_uchebnogo_predmeta_Vtoroj_inostrannij_yazik_.htm

На изучение второго иностранного языка согласно примерной основной образовательной программе ООО (стр.1136) варианта №4  учебного плана отводится по 2 часа в неделю с 5 по 9 классы.

Основные изменения обновленных ФГОС НОО и ООО
	Изменения связаны с детализацией требований к результатам и условиям реализации основных образовательных программ соответствующего уровня. 
	Формулировки детализированных требований к личностным, метапредметным и предметным образовательным результатам учитывают стратегические задачи обновления содержания общего образования, конкретизированы по годам обучения и направлениям формирования функциональной грамотности обучающихся.
	Ряд умений, обозначенных в ФГОС ООО как метапредметные, являются важными предметными умениями в рамках дисциплины «Иностранны язык». 
К таким умениям относятся:
- смысловое чтение;
- умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для своих чувств, мыслей потребностей;
- умения планирования и регулирования своей деятельности;
- владение устной и письменной речью, монологической контекстной речью;
- умения определять понятия, создавать обобщение, устанавливать аналогии, классифицировать;
- устанавливать причинно-следственные связи,
- строить логическое рассуждение и делать выводы.
	 
Примерные рабочие программы для начального и основного общего образования по иностранным языкам
	Примерные рабочие программы для начального и основного общего образования по иностранным языкам преемственны по отношению друг к другу и по структуре, и по содержанию, соответствуют требованиям, обозначенным в ФГОС НОО и ФГОС ООО.  Детализация и конкретизация образовательных результатов определяет минимальное содержание рабочих программ по учебным предметам и дает четкие ориентиры для оценки качества образования учителем, образовательной организацией.

Содержание учебного предмета
 Предъявление содержания  предмета «Иностранный язык» основано на концентрическом принципе.
 В каждом классе даются новые, не изучавшиеся ранее, элементы содержания. Однако в процессе обучения лексика, грамматические формы и конструкции, освоенные на предыдущих этапах, повторяются и закрепляются на расширяющемся тематическом содержании речи.  Это обусловлено особенностями памяти школьников и необходимостью поддерживать сформированные лексико-грамматические навыки в рабочем состоянии.
Планируемые  результаты
Планируемые  личностные и метапредметные  результаты освоения Примерной рабочей программы по иностранным языкам на уровне начального общего и основного общего образования даются без деления на классы. Но вклад иностранного языка сквозь призму учебного предмета в воспитание обучающихся прослеживается через тематическое планирование.
Предметные результаты даются погодам обучения, что позволяет проследить динамику развития коммуникативных умений в говорении, аудировании, чтении и письменной речи, динамику овладения языковыми знаниями и совершенствования языковых навыков (орфографических, пунктуационных, лексических, грамматических).
В предметных результатах для каждого года обучения указываются
количественные показатели:
 ( 5 класс)
• объемы и виды устных и письменных высказываний обучающихся
Диалог (этикетный, расспрос, побуждение к действию) - 5 реплик
Монолог (описание, рассказ, пересказ, сообщение, изложение) – 5-6 фраз
• объемы текстов для чтения, время звучания текстов для аудирования:
Чтение вслух - 90 слов
Чтение про себя - 180-200 слов
Аудирование - время звучание текста -1 мин
• количество лексических единиц для рецептивного и продуктивного
усвоения: 
                625 - продуктивно; 50 – рецептивно

Урок иностранного языка
Урок иностранного языка в основной школе должен проходить на соответствующем иностранном языке, учитель может использовать русский язык только в отдельных случаях, в частности для объяснения сложных грамматических правил.
 Оптимальным соотношением видов иноязычной речевой деятельности на уроке и в целом в курсе иностранного языка представляется следующее: говорение – 30%, аудирование – 20%, чтение – 20%, письмо – 10%, языковые средства – 20%.
Важно создавать на уроке естественные коммуникативные ситуации, дающие возможность реального спонтанного общения.
 В настоящее время недопустимо использование устаревшего грамматико-переводного метода: прочитай – переведи – перескажи.
 Умения перевода текста с иностранного языка на русский язык не входят в программу обучения в основной школе и не могут выноситься на текущий или https://obrnadzor.admhmao.ru/upload/medialibrary/72c/Pismo_-Minprosveshcheniya-Rossii-ot-11.11.2021-_-03_1899.pdf Перевод может ограниченно использоваться в методических целях, но не может являться основным средством обучения, способом проверки понимания прочитанного текста или владения языковыми средствами и, тем более, рассматриваться как цель обучения.
Учебно-методические комплекты по иностранным языкам
В период перехода на обновлённые ФГОС-2021  могут быть использованы любые учебно-методические комплекты, включённые в федеральный перечень учебников http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202103020043?index=2&rangeSize=1
*Письмо Министерства просвещения от 11.11.2021 № 03-1899 «Об
обеспечении учебными изданиями (учебниками и учебными пособиями)
обучающихся в 2022/23 учебном году
https://obrnadzor.admhmao.ru/upload/medialibrary/72c/Pismo_-Minprosveshcheniya-Rossii-ot-11.11.2021-_-03_1899.pdf
[bookmark: _GoBack]Особое внимание должно быть уделено изменению  методики преподавания учебных предметов при одновременном использовании дополнительных учебных, дидактических материалов, ориентированных на формирование предметных, метапредметных и личностных результатов.
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